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Bizkaia
Arrazola (Atxondo): βanáśta
Arrieta: śéśto, *śarán
Bakio: śéśto
Bermeo: śéśto
Berriz: śéśto, śára
Bolibar: śára, śéśto, kopálet, erā́riórt̄sará, 

śímera
Busturia: śarḗn, śéśto
Dima: śára
Elantxobe: matsótsara, βeðarṓtsára
Elorrio: śéśto (?), banáśta
Errigoiti: galdára, *śeśto, *śarán
Etxebarri: śéśto, *śarán
Etxebarria: śeśtó, kopálet, śára
Gamiz-Fika: śéśto, *śarán
Getxo: lepoko śéśto, kweβano, *lepoko śarán
Gizaburuaga: śéśto, ótsara, śarð̄íko
Ibarruri (Muxika): paśiśéśto, śéśto
Kortezubi: otsára
Larrabetzu: śéśto, *śáran
Laukiz: otsára, śarán
Leioa: lepoko śare, otsára, śéśto
Lekeitio: śímera, lepóśimera, kopálet, otár ̄
Lemoa: śéśto, *otsára
Lemoiz: śarán, śaraŋkíto, lápotsara
Mañaria: śára, śéśto
Mendata: lepokotsára, śéśto
Mungia: śarán, śéśto
Ondarroa: ótsara, kopáleta, *śímera
Orozko: otsarakuβánu, *maśáran
Otxandio: otsára, śeśtíʎa
Sondika: śáran, śéśta
Zaratamo: śéśto, *śáran
Zeanuri: kwéβanu
Zeberio: śéśto, *śáran, *otsára
Zollo (Arrankudiaga): kwéβano,  

śéśto, *śáran
Zornotza: kúβano, śéśto

Araba
Aramaio: βánaśta, *kwéβano

Gipuzkoa
Aia: [ez da galdetu]
Amezketa: śaśkí, kopáśaśkí, *lúrśaśkí, 

*lɛpáśaśkí
Andoain: kopá (?), biskárśeśtó, kwéβa
Araotz (Oñati): βanáśtatʃo, βanáśtandi, 

anéɣako βanáśta, arβ̄íβanaśta

Arrasate: banáśta
Arroa (Zestoa): [ez da galdetu]
Asteasu: kópa, lepáśeśterá
Ataun: śaśkí, komport̄iʎó
Azkoitia: otárā, kampáso
Azpeitia: βeśótarā́
Beasain: luśáśki, lɛpáśaśki
Beizama: otár,̄ śaśkí
Bergara: śéśto, banáśta, kośtálaén
Deba: otár ̄
Donostia: otár,̄ ʃeʃtó, *śaśkí
Eibar: sá̟re, śéśto
Elduain: śaśkí, lurśáśki, eśport̄á, eśkúśaré
Elgoibar: arī́otarā́, burúśaa, kuβano, otárā
Errezil: otárā, lepotarā́, neu̯rī́otarā́
Ezkio-Itsaso: śáśki
Getaria: kopátár,̄ ɣómá, ʃéʃtó, otárā
Hernani: otár ̄
Hondarribia: śéśto, xaśkípaxínako, 

xáśkipotórō, xaśkíuɣárako
Ikaztegieta: maáśbiltsekó śaśkí, má:śtiɲá
Lasarte-Oria: otár,̄ ʃeśtó, *śaśkí
Legazpi: saréa (mark.), suána (mark.)
Leintz Gatzaga: otsára, erṓpero, kunétʃa
Mendaro: βúrutarā́, śeśtó, *otárā
Oiartzun: ʃiʃterá, ʃiʃteá, paná:ðeik̯o śéśtó, 

kompórt̄a, kópa
Oñati: otsára, śéśto, βanáśta
Orexa: *kópaśáśki, *eśkusáre, *tolóśaśáśki
Orio: otárāk (mark.), lepótarā (mark.), 

kopáotarā́ (mark.), eśkúotarā́ (mark.), 
míʎotarā́k (mark.)

Pasaia: komport̄á, sé̟śto, tʃéʃtó, ótar,̄  
śákotiá (mark.)

Tolosa: kopáʃeʃtó, lepáśaśkí
Urretxu: 
Zegama: śaśkí, peásaré

Nafarroako Foru Komunitatea
Abaurregaina / Abaurrea Alta: śáśkiándja 

(mark.)
Alkotz: śaśkíe (mark.)
Aniz: burúsare
Arbizu: 
Beruete: [ez da galdetu]
Donamaria: burúsare, ferā́tɛrð̄i, eśkúsare, 

iɲáʃare
Dorrao / Torrano: eśpórt̄a, xáśki, sáre
Erratzu: βuúsare
Etxalar: śáśki, miráśki, śaśkíau̯ndi, 

gastáin̯śaśkiddá (mark.)

Etxaleku: mátśaβíltseko śéśtoá (mark.), 
éśport̄á

Etxarri (Larraun): śaśkí
Eugi: śáśkjek (mark.)
Ezkurra: śaśkíaundí
Gaintza: eśkúśaré
Goizueta: eśpórt̄a, śáśkiau̯ndía (mark.), 

śaśkíβøróβiʎá (mark.), otárḗ, śéśtɔ́
Igoa: xaśkí, kóotśaśkí, eśkúśaré
Jaurrieta: śaśkí
Leitza: βiskárś̄aśkí, *eśkúśaré
Lekaroz: 
Luzaide / Valcarlos: sáre
Mezkiritz: eśpórt̄a
Oderitz: śaśkí, śáśkitʃó, tólośaśkí, 

eśkúśaśkí, śáśkittó
Suarbe: eśport̄áko, eśpórt̄a, śáśki
Sunbilla: βurúsare
Urdiain: xáśki
Zilbeti: 
Zugarramurdi: kanáśtak (mark.), śáśki

Lapurdi
Ahetze: otáRe, śáśki
Arrangoitze: otáRe, *śáśki
Azkaine: śaśkí
Bardoze: sárjak (mark.), śaśki
Beskoitze: śáśki, sáre
Donibane Lohizune: śaśkí, *otarḗ
Hazparne: śáśki
Hendaia: kópaśaśki, *otaRé
Itsasu: śáśki, ʃáre
Makea: sístro, śaśkí, ʃáre, *kuéla
Mugerre: sare, śaśki
Sara: brentśúar
Senpere: śáśki
Urketa: sáre, śáśki
Uztaritze: otáRe, śaśkí

Nafarroa Beherea
Aldude: śaśkí
Arboti: sáre, kyβa, súβan
Armendaritze: saré, kéśak, surū́, śáśki
Arnegi: śáśki, sáre
Arrueta: śáśki
Baigorri: śaśki, sare
Bastida: śáśki, sáre, fy (?), ʃíʃtro
Behorlegi: śaśkíttoa (mark.), ʃaʃkítto, 

sareserātu, *sáre
Bidarrai: śáśki, *sáre
Ezterenzubi: śáśki, sáre, suhán

Gamarte: śaśkí
Garrüze: sáre, śáśki
Irisarri: śáśki
Izturitze: sáre, suβána, suhana
Jutsi: śaśki, suhan, suβan
Landibarre: sáre (?)
Larzabale: śaśki, sáre
Uharte Garazi: śáśkitʃ, śáśki, sáre, *ʃíʃto

Zuberoa
Altzai: sáe
Altzürükü: séo (?), śáśki
Barkoxe: sáe
Domintxaine: śáśki
Eskiula: sáe
Larraine: sái ̯(?)
Montori: sáe
Pagola: sáe
Santa Grazi: [ez da galdetu]
Sohüta: [ez da galdetu]
Urdiñarbe: śáśki
Ürrüstoi: sáe, sáre, śáśki

Mapan sartzen ez diren erantzunak:
Andoain (G): kwéβa
Arboti (N): súβan
Armendaritze (N): śáśki
Bastida (N): fy, ʃíʃtro
Bergara (G): kośtálaén
Bolibar (B): kopálet, erā́riórt̄sará, śímera
Dorrao / Torrano (N): sáre
Elduain (G): eśkúśaré
Elgoibar (G): kuβano
Errigoiti (B): *śarán
Etxaleku (N): mátśaβíltseko śéśtoá (mark.)
Etxebarria (B): śára
Ezterenzubi (N): suhán
Getaria (G): ʃéʃtó
Gizaburuaga (B): śarð̄íko
Goizueta (N): otárḗ, śéśtɔ́
Leioa (B): śéśto
Lekeitio (B): otár ̄
Lemoiz (B): lápotsara
Makea (L): ʃáre
Oiartzun (G): kompórt̄a, kópa
Oñati (G): βanáśta
Orexa (G): *eśkusáre
Pasaia (G): ótar,̄ śákotia (mark.), 

śaárβ̄iltseko tʃeʃtuá (mark.)
Zeberio (B): *otsára
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





1900. Mapa: banasta / panier / basket (1)

GALDERA: 46170 ALEANR: II, 179

saran	  
(-)saski	  
(-)zare	  
esporta	  
(-)otar	  
(-)otzara	  
zu(b)an	  
(-)sesto	  
(lepo)simera	  
(lepa)xixtera	  
(otzara)kuebanu	  
kopa(let)	 
(-)banasta	  
konporta	 
bestelakoak	  

- Mahatsa gordetzeko erabiltzen zen zumitzezko ontzi sakonaren izena galdetu da. Askotan 
sorbalda gainean eramaten zen.
- "(-)banasta" superlemaren barnean erantzun hauek bildu dira: anegako banasta, arbibanasta, 
banastandi, banastatxo, banasta.
- "(-)otar" superlemaren barnean erantzun hauek bildu dira: arriotarra, besotarra, burutarra, 
eskuotarra, kopaotar, lepotarra, millotarra, neurriotarra, otarre, otar.
- "(-)otzara" superlemaren barnean erantzun hauek bildu dira: bedarrotzara, errariortzara, 
lapotzara, lekopotzara, matzotzara, otzara.
- "(-)saski" superlemaren barnean erantzun hauek bildu dira: bizkarsaski, eskusaski, 
gaztainsaski, jaski, jaskipanikako, jaskipotorro, jaskiugarako, kootsaski, kopasaski, lepasaski, 
lursaski, lusaski, maasbiltzeko saski, saskiaindia, saskiaundi, saskiberobilla, saskitto, saskitx, 
saskitxo, tolosasaski, tolosaski, xaxkitto. 
- Bestelakoak: brentsuar (Sara), erropero (Leintz Gatzaga), ferraterdi (Donamaria), fü 
(Bastida), galdara (Errigoiti), goma (Getaria), kanasta (Zugarramurdi), kanpazo (Azkoitia), 
kesa (Armendaritze), kostalaen (Bergara), kuela (Makea), kunetxa (Leintz Gatzaga), mastiña 
(Ikaztegieta), miraski (Etxalar), sakotia (Pasaia), sarankito (Lemoiz), sardiko (Gizaburuaga), 
zurru (Armendaritze). 

Zollo: "Sarana" da sesto andixena. 
Larrabetzu: Bardiñe da, gausa bardine; batzuk esate otzie 

"sarana", beste batzuk "sestoa"; emen geiago erabiltzen da 
"sestoa"; "sarana" be bai, eh! "Sarana" seguramente lenao 
ixingo san... geiao...

Lemoa: "Sana" orti Seanitik ero... bea guk "séstoa" beti.
Donostia: Batzuk esate ye "otárrak"; bestiak "xextua".
Ezkurra: Belarra ekartzeko ta belarra ganbaratatik eieta 

yesteko ta ["saskíaundí"]. 
Uztaritze: Otarriekilán biltzen da etasáski andi bat emaiten 

eta gero emaiten da bizkarrian arnó iteko tokíraino.


